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1100 TRIO 
DESIGN BY ROBERT DE LE ROI

This chair has a universal talent. It is an all-embracing series.  

A moulded wooden seat shell that can be mixed and matched  

with 4 different types of frames. A refreshing, young design  

for a plethora of contract environments. An all-round series par 

excellence.

Ce siège a un talent universel et s’y connaît 

dans tous les domaines. Une coque en multiplis 

de bois moulé, se déclinant en 4 piétements de 

formes diverses. Un design rafrâichissant et 

jeune pour une multitude de collectivités. Notre 

série multitâche par excellence.

Trio is een veelzijdige stoel, kortom van alle 

markten thuis. Een zitschaal van vormhout, 

combineerbaar met 4 verschillende frames.  

Een strak, eigentijds design dat veelzijdig inzet-

baar is in vele interieurs. Dit is bij uitstek één 

van onze meest multifunctionele series.

Der Stuhl für alle Fälle. Mehr noch: ein ganzes 

System. Eine Sitzschale aus Formholz, kombi nier-

bar mit 4 Gestellvarianten aus Stahl. Erfrischend 

junges Design für vielseitigen Einsatz. Mehr-

zweckstühle par excellence!
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Soit la finition en bois ou en stratifié, soit la 

variante capitonnée, Trio convient à chaque 

environnement : aux bistrots et aux audito-

riums, aux bureaux et aux salles de conférence, 

voire aux banquets. 

Voor de afwerking heeft u de keuze uit een 

royaal scala van houtafwerkingen, HPL-toplagen 

en meubelstoffen. Zo kunt u Trio aan uw wensen 

aanpassen. Inzetbaar in bistro’s en auditoria, in 

kantoorruimtes en vergaderzalen. 

Ob mit Oberflächen aus Holz, aus HPL in vielen 

Farben oder gepolstert – Trio passt überall. Für 

Bistro und Auditorium, für Office und Konferenz 

bis hin zum Bankett.

Trio comes with a variety of wood finishes, appealing HPL colours, 

or upholstery options – always dressed for the occasion. Designed 

for bistros and auditoria, for offices and meeting rooms, for banquets 

and events. 
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Asseyez-vous! La coque ergonomique vous 

garantit un confort exceptionnel. Sur les  

placets capitonnés, vous vous sentez encore 

plus à l’aise. Les piétements en métal se 

déclinent en trois variantes: piétement 4  

pieds, piétement traîneau et piétement luge. 

Jusqu’à 5 personnes peuvent s'asseoir sur  

les banquettes.

Neem plaats! De ergonomische zitschaal  

garandeert een optimaal zitcomfort. Nog  

meer comfort biedt de zitschaal met opdek-

stoffering. Voor het frame kunt u kiezen uit een 

vierpoots-, draad- of sledeframe, zowel met 

als zonder armleggers. De banken variëren 

van 2- tot 5-zitsbanken.

Bitte Platz nehmen! Die anatomisch ausge-

formte Sitzschale bietet besten Sitzkomfort. 

Noch bequemer wird es mit den zusätzlichen 

Polstern. Trio gibt es mit Vierfuß-, Kufen- oder 

Freischwingergestell, wahlweise mit oder 

ohne Armlehnen. Außerdem als Bank mit bis 

zu 5 Sitzplätzen. 

Please take a seat! The ergonomically shaped seat shell offers the 

best possible comfort. The upholstered pads provide even more 

comfort. Trio is available with a four-legged, sled base frame, either 

with or without arms. The benches range from 2- up to 5-seaters.
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Trio is a series of extraordinary versatility and functionality. Safe to 

link as well as quick and compact to stack, especially when equipped 

with the handle hole or the handle bar. 

Trio est une série extraordinairement 

polyvalente et fonctionnelle. Les sièges 

se laissent assembler entre eux et ce, en 

toute sécurité. De plus, ils sont empilables, 

économisant ainsi de l’espace vital. Grâce à 

la poignée de préhension, le maniement est 

simple comme bonjour. 

Trio is een uiterst praktische en veelzijdige 

stoelenserie. De stoelen kunnen veilig aan 

elkaar gekoppeld worden en zijn compact 

stapelbaar. Met de hangreep is de stoel nog 

makkelijker te hanteren. 

Trio ist ausgesprochen praktisch und vielseitig. 

Sicher anzureihen und platzsparend zu stapeln. 

Dabei erleichtern Griffloch oder Griffbügel das 

Handling. 
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Unupholstered seat shell available with higher or lower back upon request.

Ungepolsterte Sitzschale in Minder- oder Mehrhöhe auf Anfrage. 

Ongestofferde zitschaal met kleine of hogere rug op aanvraag verkrijgbaar.

Coque non-capitonnée à dossier hauteur réduite ou hauteur supérieure sur demande.

s Kunststoffgleiter
s Sitzschale HPL snow white
s Sitzschale mit Edelholzober-

flächen in oak, maple, walnut
s Flammhemmender   

 Polsterschaum
s Brandschutzgewebe
s Farbige HPL-Sitzschalen  

 auf Anfrage
s Ungepolsterte Sitzschale 

 in Minder- oder Mehrhöhe  

 auf Anfrage 

STÜHLE/SESSEL.
s Filzgleiter
s Protect Glides
s Kunststoff- oder Filzgleiter 

 als Verkettungselement von 

 Stapelstuhl zu Stapelstuhl/-sessel  

 (nur Kufenstühle)
s Armlehnen kunststoffummantelt
s Griffloch
s Griffbügel
s Bügel-Reihenverbindung
s Schiebe-Reihenverbindung
s Reihennummerierung
s Platznummerierung
s Schreibplatte

BÄNKE.
s Außen- und Zwischenarmlehnen
s Bankplatte (statt Sitz)
s Eckplatte 90°
s Bankverbindungsstege
s Wandabstandshalter
s Bodenbefestigung

s Patins plastique
s Coque stratifié snow white
s Coque avec un placage   

 ébénisterie en bois précieux  

 oak, maple, walnut
s Mousse non feu
s Interliner Flamline ignifugé
s Coque stratifié de couleur à 

 votre choix sur demande
s Coque non-capitonnée à dossier 

 hauteur réduite ou hauteur 

 supérieure sur demande

SIÈGES/FAUTEUILS.
s Patins feutre
s Protect glides
s Patins plastique ou feutre pour 

assembler les chaises traîneau 

avec les chaises/fauteuils 

traîneau (seulement pour 

piétement traîneau)
s Accoudoirs avec gainage PU 

 souple noir
s Poignée de préhension dossier
s Poignée dossier
s Assemblage rangée
s Assemblage rangée par

 étrier escamotable
s Numéros de rangée
s Numéros de place
s Tablette écritoire

BANQUETTES.
s Accoudoir fin de rangée ou

 intermédiaire
s Tablette de banquette (au lieu

 d’une coque)
s Tablette d’angle 90°
s Traverse de solidarisation

 dossier-à-dossier
s Barres de distance du mur
s Fixation au sol

s Plastic glides
s Seat shell HPL snow white
s Seat shell with high-grade

 wooden veneer in oak, maple,

 walnut
s Flame retardant foam
s Fireproof fabric
s Coloured HPL seat shell on 

 request
s Unupholstered seat shell 

 available with higher or lower 

 back upon request 

CHAIRS/ARMCHAIRS.
s Felt glides
s Protect glides
s Plastic or felt glides as linking 

element between stacking side 

chair and stacking side chair/

stacking armchair (only for sled-

base frame) 
s Plastic covered arms
s Handle hole
s Handle bar
s Clip linking
s Sliding linking
s Row numbering
s Seat numbering
s Writing tablet

BENCHES.
s Exterior and intermediate arms
s Table top (instead of a

 seat shell)
s Corner table top 90°
s Back to back connection
s Wall spacer
s Floor fixing

s Kunststofglijders
s Zitschaal HPL snow white
s Zitschaal uitgevoerd in 

 hoogwaardig fineer oak,  

 maple, walnut
s Brandvertragend koudschuim
s Brandwerende onderstoffering
s Zitschaal met HPL toplaag in 

 kleur naar keuze op aanvraag
s Ongestoffeerde zitschaal op 

 aanvraag verkrijgbaar met lagere 

 of hogere rug

STOELEN/ARMSTOELEN.
s Viltglijders
s Protect glides
s Kunststof- of viltglijders als  

koppelelement tussen stapel-

bare stoel en stapelbare stoel/

stapelbare armstoel (enkel voor 

draadframe)
s Kunststof ommantelde   

 armleggers
s Uitgefreesde handgreep
s Handgreep in de rug
s Beugel-koppeling
s Uitschuifbare koppeling
s Rijnummering
s Zitplaatsnummering
s Schrijfblad

BANKEN.
s Zijdelingse of tussenliggende

 armleggers
s Tafelblad voor bank (i.p.v. een  

 zitschaal)
s Hoekblad 90°
s Rug-rugverbinding
s Wandafstandhouder
s Vloerbevestiging

ACCESSORIES 
VARIATIONS

ZUBEHÖR
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTES
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Seat shell beech.

Sitzschale Buche.

Zitschaal beuken.

Coque hêtre.

Seat shell beech, upholstered seat pad.

Sitzschale Buche, Sitzpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet assise garni.

Seat shell beech, upholstered seat/back pad.

Sitzschale Buche, Sitz-/Rückenpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting/rug met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet assise/dossier garni.

Seat shell beech, upholstered seat shell pad.

Sitzschale Buche, Sitzschalenpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitschaal met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet coque garni.

Upholstered seat shell.

Sitzschale gepolstert.

Zitschaal gestoffeerd.

Coque garnie.

Werzalit seat.

Werzalitsitz.

Werzalit zitting.

Assise Werzalit.

Upholstered seat.

Sitz gepolstert.

Zitting gestoffeerd.

Assise garnie.

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Width/Depth/Height.

Breite/Tiefe/Höhe.

Breedte/Diepte/Hoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur.

1160/0,

1160/0H

1162/0,

1162/0H

1160/2,

1160/2H

1162/2

1165/2

1167/2

1164/2,

1164/2H

50-56 / 55 / 82 / 45 cm

34 / 34 / 45 cm

51-56 / 52 / 83 / 45 cm

1160/4,

1160/4H

1162/4

1165/4

1167/4

1164/4,

1164/4H

1130/2

1132/2

1135/2

1137/2

1134/2

1130/4

1132/4

1135/4

1137/4

1134/4
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Seat shell beech. 

Sitzschale Buche. 

Zitschaal beuken. 

Coque hétre.

1100/5,

1100/5H

1101/5,

1101/5H

1102/5,

1102/5H

Seat shell beech. 

Sitzschale Buche. 

Zitschaal beuken. 

Coque hétre.

1103/5,

1103/5H

1104/5,

1104/5H

Seat shell beech.

Sitzschale Buche.

Zitschaal beuken.

Coque hêtre.

Seat shell beech, upholstered seat pad.

Sitzschale Buche, Sitzpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet assise garni.

Seat shell beech, upholstered seat/back pad.

Sitzschale Buche, Sitz-/Rückenpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitting/rug met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet assise/dossier garni.

Seat shell beech, upholstered seat shell pad.

Sitzschale Buche, Sitzschalenpolsterauflage.

Zitschaal beuken, zitschaal met opdekstoffering.

Coque hêtre, placet coque garni.

Upholstered seat shell.

Sitzschale gepolstert.

Zitschaal gestoffeerd.

Coque garnie.

1170/1

1172/1

1175/1

1177/1

1174/1

1170/2

1172/2

1175/2

1177/2

1174/2

1170/3

1172/3

1175/3

1177/3

1174/3

1170/4

1172/4

1175/4

1177/4

1174/4

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

52-54 / 54 / 82 / 45 cm

69-281 / 55 / 81 / 45 cm

1160/2, 1162/2, 1165/2, 

1167/2, 1164/2, 1160/4, 

1162/4, 1165/4, 1167/4, 

1164/4


